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Automata és automatizált váltók áttekintése - busz
Automatische Getriebe - Bus
Automatic Transmissions - Bus
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	6 AS 710 BO
	700/520
	6
	6.02–0.79; R 5.58
	2
	648,5
	–
	–
	119
	–
	6.0
	–
	O

	6 AS 1010 BO
	1050/770
	6
	6.75–0.78; R 6.06
	2
	709
	O
	–
	152
	–
	9.3
	–
	O
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	12 AS 2001 BO
	2000/1480
	12
	12.33–0.78; R 11.41
	1
	898
	–
	(
	–
	320
	–
	21
	O

	12 AS 2301 BO
	2300/1700
	12
	12.33–0.78; R 11.41
	1
	898
	–
	(
	–
	320
	–
	21
	O

	12 AS 2701 BO
	2700/2000
	12
	12.33–0.78; R 11.41
	1
	898
	–
	(
	–
	320
	–
	21
	O
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	5 HP 502 C
	1100/810
	5
	3,43-0,83; R 4,84
	1        700,5
	355
	30
	O
	(
	(
	O

	6 HP 502 C
	1100/810
	6
	
** 3,43-0,59; R 4,84
	1        700,5
	355
	30
	O
	(
	(
	O

	5 HP 592 C
	1250/920
	5
	3,43-0,83; R 4,84
	1        700,5
	357
	30
	O
	(
	(
	O

	6 HP 592 C
	1250/920
	6
	
** 3,43-0,59; R 4,84
	1        700,5
	357
	30
	O
	(
	(
	O

	5 HP 602 C
	1600/1180
	5
	3,43-0,83; R 4,84
	1        700,5
	368
	30
	O
	(
	(
	O

	6 HP 602 C
	1600/1180
	6
	
** 3,43-0,59; R 4,84
	1        700,5
	368
	30
	O
	(
	(
	O

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5 HP 504 C
	1100/810
	5
	3,43-0,83; R 4,84
	1        700,5
	356
	28
	O
	(
	(
	O

	6 HP 504 C
	1100/810
	6
	
** 3,43-0,59; R 4,84
	1        700,5
	356
	28
	O
	(
	(
	O

	5 HP 594 C
	1250/920
	5
	3,43-0,83; R 4,84
	1        700,5
	358
	28
	O
	(
	(
	O

	6 HP 594 C
	1250/920
	6
	
** 3,43-0,59; R 4,84
	1        700,5
	358
	28
	O
	(
	(
	O

	5 HP 604 C
	1750/1180***
	5
	3,43-0,83; R 4,84
	1        700,5
	369
	28
	O
	(
	(
	O

	6 HP 604 C
	1750/1180***
	6
	
** 3,43-0,59; R 4,84
	1        700,5
	369
	28
	O
	(
	(
	O

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6 AP 1000 B
	1000/738
	6
	3,36-0,62; R 4,24
	1        732
	346
	40
	O
	(
	(
	—

	6 AP 1200 B
	1200/886
	6
	3,36-0,62; R 4,24
	1        732
	348
	40
	O
	(
	(
	—

	6 AP 1400 B
	1400/1033
	6
	3,36-0,62; R 4,24
	1        732
	351
	40
	O
	(
	(
	—

	6 AP 1700 B
	1700/1255
	6
	3,36-0,62; R 4,24
	1        732
	376
	40
	O
	(
	(
	—

	6 AP 2000 B
	2000/1470
	6
	3,36-0,62; R 4,24
	1        732
	379
	40
	O
	(
	(
	—


(
Standard

O
Option
—
nem elérhető/ nicht erhältlich/ not available
*
olajfeltöltés nélkül / Ohne Ölfüllung / Without oil fill
**
i:0,59, nmax=2000 min-1 esetén, csak elektronikus motorvezérlés mellett; bei i = 0.59, nmax = 2000 min-1, nur mit elektr. Motorführung / At i = 0.59, nmax = 2000 rpm, only with EEC
***
Torziós csillapító használatával 1750 Nm megengedett 3-6 fokozatokban; In Verbindung mit Torsionsdämpfer, 1750 Nm zulässig in den Gängen 3 – 6;

In combination with torsional damper, 1750 Nm / 1290 Lb/ft permissible in gears 3 – 6
Minden Ecomat és EcoLife váltó primérretarderrel rendelkezik. Alle Ecomat- und EcoLife-Getriebe mit Primärretarder. All Ecomat and EcoLife transmissions with primary retarder.

Minden Ecomat és EcoLife váltóhoz elérhető 80°-os RHD és LHD szöghajtómű. Alle Ecomat- und EcoLife-Getriebe sind auch mit Winkeltrieben 80° RHD oder 80° LHD lieferbar. All Ecomat and EcoLife transmissions also available with angle drive 80° RHD or 80° LHD.

